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Va recomandam sa parcurgeti continutul acestui manual
inainte de utilizarea telefonului.






CONTINUT:

Daca exista o problema cu telefonul, va rugam sa
contactati serviciul de asistenta tehnicad Maxcom sau s&
returnati produsul la punctul de vanzare.

Ne puteti suna direct la:

+ 48 3232507 00

Pachetul contine:
Telefon

Incarcator
Incarcator de birou
Baterie

Manual de utilizare
Certificat de garantie

Important: Se recomanda pastrarea ambalajului
original, deoarece poate fi utilizat la transport.

Pastrati factura deoarece va fi necesara pentru a
beneficia de garantie.
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Important: Telefonul functioneaza in retelele GSM
900/1800 MHz si WCDMA 900 / 2100MHz. Trebuie sa
introduceti cel putin o carteld SIM Tnainte de a porni
telefonul.






Telefon Mobil GSM 900/1800, WCDMA 900/2100
Ecran color TFT 1,77 "(160x128)
Fonturi mari, meniu usor de utilizat
Taste mari iluminate
Agenda telefonica -1000 intrari
Memorie SMS - 500 intrari
Suporta card Micro SD pana la 32 GB
Difuzor
Radio
Ceas desteptator
Player Audio
Baterie: 1000mAh
Tncarcator de birou
Timp de functionare: pana la 280 de ore.*
Durata conversatie: pana la 7 ore (2G) si pana la 5.5 ore
(3G) *
Dimensiuni: 145 X 52 X 14 mm
Greutate: 89¢g
* in functie de conditiile si de semnalul de retea GSM

1 INTRODUCERE

Acest manual de utilizare a fost publicat de catre Producator.
Orice corectii sau modificari care rezulta din greseli,
inexactitati sau actualizari ale telefonului sau ale software-
ului pot fi efectuate fara notificari prealabile; astfel de
modificari se vor reflecta totusi in versiunile actualizate ale
Manualului de Utilizare. Pentru a afla mai multe detalii sau
pentru a beneficia de orice tip de asistenta, accesati site-ul
web: www.maxcom.pl. Producatorul isi rezerva toate
drepturile asupra continutului acestui Manual de Utilizare.

Drepturile de autor si marcile comerciale mentionate in acest
document reprezinta proprietatea exclusiva a detinatorilor
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acestora. Copierea, distribuirea, stocarea sau difuzarea
materialului protejat prin drepturi de autor, partial sau integral,
fara consimtamantul scris prealabil al autorului, sunt strict
interzise.

2 ACCESORII

Utilizati numai acumulatori, incarcatoare si accesorii
recomandate de Producétorul telefonului. Verificati la punctul
de vanzare ce accesorii sunt disponibile in zona dvs.

3 MASURI DE SIGURANTA

Va recomandam parcurgerea instructiunilor de mai jos
pentru a reduce riscurile de utilizare incorecta a telefonului.

e UTILIZAREA - Telefonul emite camp
electromagnetic care ar putea interfera negativ cu
alte dispozitive electronice, inclusiv echipamente
medicale.

e Nu utilizati niciodata telefonul in locuri in care
folosirea acestuia este interzisa, in spitale, avioane,
puncte de alimentare cu combustibil sau Tin
apropierea materialelor inflamabile. Utilizarea
telefonului in astfel de locuri ar putea expune pe
ceilalti la pericole.

e Nu utilizati niciodata telefonul in timp ce conduceti
fara accesorii pentru sofat.

o Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici
dimensiuni. Nu pastrati telefonul si accesoriile
acestuia la indemana copiilor.

e SERVICE - Nu incercati sa reparati si sa modificati
singur telefonul; orice reparatii trebuie efectuate in
cadrul centrelor de service autorizate.
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CURATAREA - Nu curétati niciodata telefonul cu
substante chimice sau corozive

LANTERNA - Nu priviti niciodata direct in raza de
lumina.

APARATE AUDITIVE - Daca utilizatorul are un
dispozitiv de suport auditiv, volumul telefonului ar
trebui sa fie ajustat cu atentie, in conformitate cu
sensibilitatea aparatului respectiv.

ECHIPAMENTE MEDICALE ELECTRONICE -
Telefonul dvs. este un emitator radio, care ar putea
interfera cu performanta echipamentelor medicale
electronice sau a implanturilor, cum ar fi aparatele
auditive, stimulatoarele cardiace, pompele de
insulind etc. Pastrati o distanta de minim 15 cm intre
telefon si implant. Pentru a afla mai multe detalii,
contactati furnizorul de servicii medicale sau
producatorii de astfel de echipamente.
ECHIPAMENTE ELECTRONICE: pentru a evita
riscul de demagnetizare, nu tineti mult timp aparatul
n apropierea dispozitivelor electronice.
REZISTENTA LA APA - Telefonul NU este
impermeabil. Pastrati-l uscat, in orice moment.
REZISTENTA LA PRAF - Telefonul NU este
rezistent la praf, nu utilizati telefonul in zona cu un
nivel ridicat de praf.

Ecranul - Evitati apasarea prea tare pe ecranul LCD
si nu folositi unelte ascutite, deoarece acest lucru
poate deteriora ecranul.

Nu folositi niciodatd obiecte metalice pentru a
fmpinge contactele bateriei, deoarece acest lucru ar
putea provoca o explozie.



e Nu expuneti niciodata telefonul la temperaturi prea
scazute sau ridicate, la lumina directa a soarelui sau
la umiditate crescutd. Nu asezati telefonul langa
dispozitive de fincalzire, precum radiatoare,
fncalzitoare, cuptoare, focuri de tabara, gratare, etc.

e Protejati-va auzul!
Expunerea prelungita la sunete cu volum mare
@ va poate afecta auzul. Ascultati muzica la un
nivel scazut si nu tineti telefonul prea aproape
de ureche, in timp ce utilizati difuzorul.

4 NOTIUNI DE BAZA

Trebuie sa instalati o cartela SIM inainte de a porni telefonul.
Acordati o atentie deosebita in timp ce introduceti cartela SIM
pentru a nu o deteriora.

Pastrati cartela SIM departe de copii.

4.1 INSTALAREA CARTELEI SIM SI A BATERIEI

Tnainte de a introduce cartelele SIM, asigurati-va c& telefonul
este oprit si bateria este scoasd. Incarcatorul trebuie
deconectat. Pentru a introduce cartela SIM, indepartati mai
intéi bateria, dupa cum se arata in text si ilustratia de mai jos:

e Cand telefonul este oprit, utilizati unghia pentru a ridica
capacul bateriei din partea dreapta jos a telefonului.

e Scoateti bateria prin ridicarea cu unghia din partea
superioara a telefonului.

e Introduceti cartela SIM n tavitd cu contactele metalice
ale acesteia orientate in jos. Asigurati-va ca crestatura
de pe carteld este pozitionata in partea de jos a
telefonului.

e Exista un slot pentru un card de memorie MicroSD sub
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tavita pentru cartela SIM. Introduceti cardul in slot. Tn
telefon poate fi instalat un card de memorie de pana
la 32GB.

Acordati o atentie deosebita utilizarii cardului de memorie, in
special in timpul inserdrii si scoaterii acestuia. Unele carduri
de memorie trebuie sa fie formatate pe un computer inainte
de prima utilizare.

Daca folositi carduri SD, efectuati in mod regulat copii de
rezerva pe alte dispozitive ale datelor stocate pe cardurile
utilizate! Folosirea necorespunzétoare sau alti factori ar
putea deteriora cardul sau pot cauza pierderea datelor de pe
acesta.

Instalarea bateriei:

¢ Introduceti bateria astfel incat contactele +/- sa fie
orientate catre partea inferioara a telefonului.

¢ Dupa introducerea bateriei, plasati capacul bateriei
inapoi pe telefon si glisati-l in sus.
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Important! Utilizati bateria inclus& in aparat. Folosirea altor
baterii poate provoca deteriorarea telefonului si va duce la
anularea garantiei!

Nu conectati niciodatd incarcatorul atunci cand capacul din
spate al telefonului nu este fixat.

Pentru a incarca telefonul:

1. Introduceti incarcatorul in priza.

2. Introduceti celalalt capat al incarcatorului in portul
situat in partea de jos a telefonului. O notificare
privind conectarea incarcatorului va aparea pe ecran
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si indicatorul Tncarcatorului va clipi atata timp cat
bateria este in curs de incarcare.

3. De indata ce acumulatorul este complet incarcat,
deconectati incarcatorul de la priza de alimentare,
apoi deconectati incarcatorul de la telefon. De indata
ce bateria este Tncarcata complet, notificarea "Baterie
incarcata" va aparea pentru un moment pe telefon,
iar pictograma bateriei de pe ecran nu va mai clipi.

411 INCARCATOR DE BIROU

Tn cazul in care utilizati un incarc&tor de birou, conectati mai
intadi capatul mic al incarcatorului obisnuit in portul
incarcatorului de birou, apoi conectati adaptorul de
alimentare la priza. Pentru a Tncarca telefonul, asezati-l pe
fncarcatorul de birou cu contactele in jos.

Important:

o Inainte de a incepe incarcarea, asigurati-va c bateria
este instalata corect.

o Nu scoateti niciodata bateria in timp ce incarcati telefonul
- aceasta poate deteriora telefonul.

o Daca nivelul bateriei este prea mic pentru ca telefonul sa
functioneze corect, telefonul va afisa notificarea ca
telefonul urmeaza sa se opreascéa automat si se va opri.

o Daca bateria este complet descarcata, asteptati cateva
minute dupa conectarea incarcatorului pentru ca
pictograma de incarcare sa apara pe ecran.

o Daca telefonul nu a fost folosit mult timp, acumulatorul ar
putea fi "profund descarcat"; pentru a restabili
functionarea telefonului, 1&sati incarcatorul conectat, desi
pe ecran nu apare nimic. Ar putea dura pana la o ora.
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4.2 ALERTA BATERIE SCAZUTA

Telefonul va va avertiza printr-o alerta privind nivelul scazut
al bateriei (daca avertismentele de avertizare sunt activate in
profil) iar notificarea "Baterie descarcata" va aparea pe ecran
daca nivelul bateriei este prea mic. Pe ecran se va afisa
pictograma 1. Incarcati acumulatorul imediat ce observati

o astfel de notificare.

5 DESCRIEREA TELEFONULUI

1 —_—
H X
2
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. Tasta functionala

1 | Difuzor 8 dreapta - RFK
Receptorul Verde -

2 | Ecran 9 efectuarea de apeluri
telefonice
Receptor rosu -

3 | Tasta Sus 10 incheigrea apelur.ilor
telefonice / revenirea
la ecranul principal

4 | Tasta OK 11 | Tasta Dreapta

5 | Tasta Stanga 12 | Tastatura numerica

6 | Tasta Jos 13 | Radio

Tasta functionala “

7 stanga - LEK 14 | Lanterna

Functiile de baza ale tastelor

Tasta

Functie

Receptor rosu

Apasare: revenirea in modul de
asteptare,incheierea unui apel telefonic.
Apdsare si mentinere apasat: porniti /
opriti telefonul

Receptor verde

Apasare: efectuarea de apeluri
telefonice; in modul de asteptare intrare
in Jurnalul de apeluri.

o |Sus Crestere volum tastatura
%]

o)

Q

® |Jos Scadere volum tastatura
£

S |stanga Audio

® Dreapta Alarma

[EnY
(o2}




LFK

Optiunea afisata pe ecran

RFK

Optiunea afisata pe ecran

Apasare: cifra 1
Apasati lung: Mesagerie vocala

29

Apasare: cifrele de la 2 panala 9
Apésati si mentineti apasat: Apelarea
unui numar de apelare rapid atribuit
anterior

Introducere: *, +, P, W.
In timpul introducerii mesajului text:
simboluri speciale

Apésare: Schimbarea modului de
introducere a textului in timp ce tastati
un mesaj text; in modul de asteptare -
introduceti simbolul #

Apasati si mentineti apasat: Activarea /
dezactivarea modului Silentios

Tasta OK

Butonul de confirmare; in majoritatea
cazurilor, optiunea sa este aceeasi cu
optiunile din LFK
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5.1

DESCRIEREA ECRANULUI

17

i
Latll S a3
Operator——— 4

12:55 5

10.09.2018———— 6

Menu Kontakty
7
Semnal de retea.
Pictograme care arata funcitiile:
SMS/MMS
Doar ton de apel o
@ necitite
¥ — ] Tastatura
EN Silentios fﬂ este blocata
- Roaming
Alarma activa @ activ
Conectat la
'~y Apel telefonic fld reteaua 2G
. pierdut i Conectat la
reteaua 3G
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* Pictograma & apare
si Tn roaming-ul local
Pictogramele pot varia in daca utilizatorul

functie de software foloseste reteaua

celuilalt furnizor de
servicii

3. Nivel baterie

4. Numele furnizorului de servicii.

5. Ora.

6. Data

7. Descrierea tastelor functionale.

Important: Pentru a economisi energie, ecranul de afisare
va trece automat in modul de hibernare dupa un anumit timp.
Pentru a activa iluminarea din spate a ecranului, apasati orice
tasta.

5.2 BLOCAREA TASTATURII

Pentru a bloca tastatura, in modul de asteptare, apasati tasta
functionalad din stanga, apoi apasati pe stea (*). Pentru a
debloca tastatura, apasati tasta functionala din stédnga, apoi
stea (*). Nu este nevoie sa deblocati tastatura pentru a
raspunde la un apel telefonic.

Important: Tastatura se va bloca (automat sau manual)
numai daca telefonul este in modul de asteptare.

6 MENIU

Pentru a merge la MENIU, in modul de asteptare, apasati
tasta OK sau Tasta functionala stanga .

Pentru a naviga in cadrul meniului, apasati tastele SUS/JOS.
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Pentru a confirma optiunea pe care tocmai ati selectat-o,
apasati tasta OK.

Pentru a reveni la meniul anterior (inapoi), apasati tasta
functionald dreapta. Pentru a intra in modul de asteptare,
apasati receptorul rosu.

7 AGENDA TELEFONICA

7.1

SALVAREA CONTACTELOR

Exista trei metode de salvare a unui nou contact:

1.

20

Puteti salva un numar de telefon din lista de apeluri
nepreluate si primite (Jurnal apeluri). Pentru a face
acest lucru, in modul de asteptare apasati
receptorul verde, selectati numarul pe care doriti sa
il salvati si apasati "Optiuni" (LFK). Selectati
"Salvare in agenda telefonicd", apasati LFK si
selectati unde doriti sa salvati contactul. Introduceti
numele persoanei de contact. Apdsati tasta
functionala din stanga pentru a salva.

Puteti adauga un nou contact introducand in modul
de asteptare numarul de telefon pe care doriti sa il
salvati si apasand pe "Optiuni" (LFK). Selectati
"Salvare in agenda telefonica", apasati LFK si
selectati unde doriti sa salvati contactul. Introduceti
numele persoanei de contact. Apdsati tasta
functionala din stanga pentru a salva.

Puteti adduga un nou contact direct in agenda
telefonica. Pentru a face acest lucru, in modul de
asteptare, apasati tasta functionald dreapta, apoi
utilizati tasta Sus pentru a selecta Contact nou->
Selectare. Decideti unde doriti sa salvati contactul.
Introduceti numele persoanei de contact, apoi
utilizati tasta Jos pentru a accesa caseta de



introducere a textului, introduceti numarul de telefon
si apasati Salvare (LFK).

7.2 VIZUALIZAREA CONTACTELOR
Metoda 1

1. Accesati MENIU si selectati Agenda telefonica.

2. Introduceti prima literd a numelui pe care il cautati.

3. Telefonul va merge la lista de nume care incep cu
aceasta litera. Apasati tastele de navigare SUS/JOS
pentru a derula lista in sus si in jos.

Apésati tasta ,,#“ pentru a schimba modul de introducere a

textului.

Metoda 2

1. Th modul de asteptare, apasati RFK.

2. Introduceti prima litera a numelui pe care il cautati.

4. Telefonul va merge la nume care incep cu aceasta litera.
Apésati tastele de navigare SUS/JOS pentru a derula
lista in sus si n jos

Apasati tasta ,,#“ pentru a schimba modul de introducere a

textului.

73 STERGEREA CONTACTELOR

7.3.1  $TERGEREA UNUI SINGUR CONTACT

Daca doriti sa stergeti un contact de pe cartela SIM sau din
telefon, procedati dupa cum urmeaza:

1. Tn MENIU, mergeti la Agenda telefonica

2. Selectati contactul pe care doriti sa il stergeti, apasati
Optiuni-> Stergere

3. Apasati LFK pentru a confirma.
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7.3.2  STERGEREA MAI MULTOR CONTACTE

Daca doriti sa stergeti mai multe persoane de contact de pe
cartela SIM sau din telefon, procedati dupa cum urmeaza:

1. In MENIU selectatii Agendd telefonicad-> Optiuni->
Marcare multipla.

2. Selectati contactul de care aveti nevoie si apoi apasati:
Optiuni-> Marcare. Puteti marca si alte persoane de
contact.

3. Apoi selectati: Optiuni-> Stergeti mai multe.

7.3.3  STERGEREA TUTUROR CONTACTELOR
Daca doriti s& stergeti toate persoanele de contact de pe
cartela SIM sau din telefon, procedati dupa cum urmeaza:

1. In MENIU selectatii Agendd telefonicd-> Optiuni->
Setari-> Stergeti toate contactele

2. Selectati daca doriti sa stergeti Contacte de pe cartela
SIM sau din memoria telefonului si confirmati.

7.4 COPIEREA CONTACTELOR

7.4.1 COPIEREA UNUI SINGUR CONTACT
Pentru a copia un contact de pe cartela SIM pe telefon sau
de pe telefon pe cartela SIM:

1. Tn MENIU, selectati Agenda telefonica

2. Marcati contactul pe care doriti sa il copiati

3. Apasati Optiuni-> Copiere, apoi selectati unde doriti sa
copiati contactul si apasati tasta functionala stanga.

7.4.2 COPIEREA TUTUROR CONTACTELOR

Daca doriti sa copiati toate contactele din telefon sau pe
cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:
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1. In MENIU accesati: Agenda telefonica-> Optiuni->
Setari-> Copiere toate

2. Selectati unde doriti sa copiati contactele si apasati Da
pentru a confirma.

3. Marcati contactele pe care doriti sa le copiati. Pentru a
face acest lucru, apasati Optiuni-> Marcare. Repetati
acelasi lucru si pentru celelalte contacte. Daca doriti sa
copiati toate contactele, apasati Optiuni-> Marcare toate.

4. Apasati din nou Optiuni-> Copiere marcate.

7.5 TRANSFERUL CONTACTELOR

Puteti transfera contactele de pe cartela SIM in memoria
telefonului sau din memoria telefonului pe cartela SIM. Pentru
aceasta, mergeti la MENIU-> Agenda telefonica-> Optiuni->
Setari-> Transferati toate. Apoi, urmati pasii de la Copierea
tuturor contactelor (capitolul Btad! Nie mozna odnalez¢
zrodta odwotania. ).

7.6 SETARILE AGENDEI| TELEFONICE

7.6.1 STARE MEMORIE

Aceasta optiune va permite sa verificati starea memoriei
cartelei si a telefonului.

Selectati in MENIU-> Agenda telefonica-> Optiuni-> Setari->
Stare memorie.

7.6.2 APELARE RAPIDA

Selectati in MENIU: Agenda telefonica-> Optiuni-> Setari->
Apelare rapida-> Stare, pentru a activa sau dezactiva
Apelarea rapida. Daca functia Apelare rapida este activata si
numerele de telefon sunt alocate tastelor 2-9, apasati si tineti
apasata o anumita tasta pentru a forma numarul de telefon.
Pentru a atribui un numar de telefon unei taste, in MENIU
selectati Agenda telefonica-> Optiuni-> Setari-> Apelare

23



rapida-> Atribuire taste. Apoi, selectati tasta la care doriti sa
atribuiti numarul de telefon, apasati LFK, selectati numarul de
telefon din agenda telefonica si apasati din nou LFK.

8 APELURI TELEFONICE

8.1 APELARE DIRECTA:

1. Formati numarul de telefon pe care doriti sa-| apelati.
2. Apasati receptorul verde pentru a apela numarul

format.

3. Pentru a incheia apelul telefonic, apasati receptorul
rosu.

8.2 APELAREA UNUI NUMAR DIN AGENDA TELEFONICA

In modul de asteptare, apasati tasta functionala rosie pentru
a accesa agenda telefonica. Utilizati tastele SUS/JOS pentru
a marca contactul de care aveti nevoie. Daca doriti sa mergeti
rapid la un contact al carui nume incepe cu litera U, apasati
tasta 8 de doua ori. Pentru a apela numarul de telefon marcat,
apasati receptorul verde.

8.3 APELAREA UNUI NUMAR DIN JURNALUL DE APELURI

Apasati receptorul verde cand telefonul este in modul de
asteptare pentru a accesa lista de apeluri telefonice recente.
Utilizati tastele SUS/JOS pentru a derula in sus si in jos in
Jurnalul de apeluri. Apasati receptorul verde pentru a efectua
apelul telefonic.

8.4 APELAREA RAPIDA

Daca exista deja numere de telefon alocate tastelor 2-9 in
modul de asteptare, apasati si mentineti apasatéa tasta dorita

Pentru a efectua un apel telefonic international, este
necesar sa introduceti "00" sau "+" inainte de numar.
Pentru a introduce "+", apasati tasta " * " de doua ori.
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8.5 AJUSTAREA VOLUMULUI APELURILOR

Tn timp ce efectuati un apel telefonic, apasati tasta
DREAPTA sau STANGA pentru a méri sau micsora volumul
apelurilor telefonice.

8.6 OPTIUNI iN TIMPUL APELULUI

Pentru a activa modul difuzor, in timp ce efectuati un apel
telefonic, apasati tasta functionala dreapta. Pentru a
dezactiva modul difuzor, apasati din nou aceasta tasta.

Tn timp ce efectuati un apel telefonic, ap&sati Optiuni pentru
a activa optiunile suplimentare:

- Suspendare: suspenda un apel telefonic

- Incheiere apel: incheie o conversatie telefonica

- Apel nou: va permite sa efectuati un nou apel telefonic

- Meniu principal - va permite sa accesati meniul principal
- Inregistrare voce: incepe inregistrarea apelului

- Silentios: activati / dezactivati un microfon

- DTMF: activeaza / dezactiveaza DTMF

- Volum: ajusteaza volumul apelurilor telefonice.

8.7 TRANSFERUL APELURILOR

Este un serviciu de retea care trebuie activat de catre
furnizorul de servicii. Tn timp ce efectuati un apel telefonic,
apasati tasta functionala din stdnga (LFK) si marcati optiunea
Apel Nou, formati numérul de telefon si apasati receptorul
verde. Dupa ce a fost plasat apelul, apasati pe LFK si apasati
pe optiunea Redirectionare. Confirmati prin apasarea
butonului LFK "Da" pentru a redirectiona apelul.
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8.8 PRELUAREA APELURILOR TELEFONICE

Pentru a raspunde la un apel telefonic, apasati receptorul
verde.

Pentru a respinge un apel telefonic, apasati receptorul rosu.

Pentru muta un apel telefonic pe modul silentios, apasati
tasta functionala dreapta.

9 JURNAL DE APELURI

Pentru a intra In Jurnalul de apeluri, accesati meniul principal,
selectati Jurnal apeluri, apoi selectati:

Pierdute (pentru a vizualiza apelurile telefonice pierdute):
Daca exista un apel telefonic pe care I-ati pierdut, in modul
inactiv, in coltul din dreapta sus al ecranului va aparea o
pictograma cu un receptor.

Efectuate (pentru a vedea numerele de telefon formate).

Preluate (pentru a vedea apelurile telefonice
receptionate).

Pentru a vizualiza detalile apelurilor telefonice (durata
apelului, numarul de apeluri telefonice etc.), apasati tasta OK.

Exista simboluri de culoare diferita pentru fiecare tip de
apeluri telefonice.

Dupa ce ati selectat un apel telefonic pe care doriti sa il
vizualizati, apasati tasta functionald din stanga pentru a
vedea optiunile suplimentare:

- Previzualizare, va permite sa verificati detaliile apelului
telefonic

- Apelare, apeleaza un anumit numar de telefon
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- Trimitere mesaj, va permite sa trimiteti un mesaj

- Salvare in agenda telefonica, va permite sa adaugati un
numar de telefon in agenda telefonica

- Adaugare la lista neagra, va permite sa adaugati un
numar in lista numerelor de telefon blocate

- Editare inainte de apelare, va permite sa actualizati
numarul de telefon Tnainte de a-l apela

- Stergere, sterge o anumita intrare.

10 MESAJE TEXT $I MULTIMEDIA

Telefonul va permite sa trimiteti si sa primiti mesaje text
(SMS).

Mesajele multimedia (MMS) pot fi trimise si primite in cazul
in care contul MMS este corect configurat, vezi capitolul
16.8.2 .

Daca pe ecran apare simbolul B aveti cel putin un mesaj
necitit pe telefon.

Pentru a merge la MENIU Mesaje, apasati tasta functionala
din stdnga in modul de asteptare, apoi apasati Mesaje->
Inbox.

10.1 CREAREA S| TRIMITEREA DE MESAJE

1. Accesati MENIU, apoi selectati: Mesaje-> Creare mesaj
pentru a deschide un editor de mesaje .

2. Introduceti mesajul daca doriti sa trimiteti un text; de
asemenea, puteti atasa un element, cum ar fi o imagine,
un clip audio, un videoclip etc. Adaugarea unui element
atasat va converti automat mesajul intr-un mesaj MMS.
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Modificarea metodei de introducere a textului:
Pentru a schimba metoda de introducere a textului (cifre,
majuscule si litere mici), apasati tasta ,,#“ ; daca doriti
sa introduceti un simbol apasati tasta " % “.

Trimiterea mesajelor: Dupa introducerea mesajului (si a
elementelor atasate, daca este cazul), apasati Optiuni-
> Trimitere si decideti daca doriti sa formati manual
numérul de telefon sau sa il obtineti din Agenda
Telefonica. Marcati numarul si apasati OK. Daca doriti sa
trimiteti un mesaj mai multor destinatari, puteti adauga si
alte numere de telefon. Pentru a trimite un mesaj,
apasati Optiuni-> Trimitere .

Salvarea mesajelor: Pentru a salva un mesaj pe care
tocmai I-ati introdus, apasati Optiuni-> Salvare. Mesajul
va fi salvat in dosarul Ciorne. Puteti decide ca mesajele
trimise sa fie salvate automat; pentru a face acest lucru,
mergeti la MENIU si selectati: Mesaje-> Setari-> SMS->
Salvare mesaje trimise.

10.2 CITIREA SI RASPUNSUL LA MESAJE

1.

Daca in ecranul de afisare apare o pictograma de mesaj
necitit sau daca doriti sa vedeti mesajele receptionate, in
MENIU accesati: Mesaje-> Inbox. Pentru a citi un mesaj,
apasati tasta OK. Tn timpul citirii, puteti utiliza optiunile
suplimentare apasand Optiuni.

Pictograma Ca l&nga un mesaj marcheaza acest
mesaj ca necitit.

Apasati "Optiuni" in timp ce cititi un mesaj pentru a accesa
optiunile suplimentare:

- R&spuns: Creati un mesaj catre expeditor.

- Apelare: apelati expeditorul.
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- Redirectionare: Va permite sa trimiteti mesajul catre alt
Destinatar

- Stergere: Va permite sa stergeti un mesaj

- Avansat: va permite sa utilizati numarul.

10.3 CASUTE MESAJE

10.3.1 INBOX

Aici se afiseaza mesajele primite.

Utilizati tastele SUS si JOS pentru a naviga in Inbox.

10.3.2 CIORNE

Puteti salva mesaje netrimise Tn casuta "Ciorne". Pentru
aceasta, creati un mesaj si, dupa apasarea tastei functionale
din stanga, apasati "Salvare".

Accesati Ciorne pentru a trimite, a sterge sau a edita
mesaje salvate.

10.3.3 OuTtBOX

Daca nu reusiti sa trimiteti un mesaj, acesta va fi salvat in
Casuta de iesire.

10.3.4 TRIMISE

Daca utilizati optiunea Salvati mesajele trimise, mesajele
expediate vor fi salvate in "Sentbox".

Utilizati tastele SUS si JOS pentru a naviga in caseta de
expediere.

104 ARHIVA

Arhiva este un dosar in care puteti salva mesajele
importante pentru dvs.
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10.5 SETARI MESAJE
Accesati MENIU si selectati: Mesaje-> Setari

Alegere SMS:

e SIM

- Profiluri:  Exista in profiluri Numarul Centrului de
Mesaje. Acesta functioneaza ca intermediar intre abonati in
timpul trimiterii de mesaje text. Pentru a trimite un mesaj text
de pe un telefon mobil, este necesar ca in telefon sa fie setat
un numar corect al Centrului de mesaje.

Veti primi acest numar de la furnizorul dvs. de servicii.

- Perioada de valabilitate: Defineste momentul in care
mesajul va fi sters din reteaua furnizorului daca nu este livrat.
Nu incercati s actualizati nimic daca nu sunteti sigur cum sa
faceti acest lucru, deoarece astfel s-ar putea dezactiva
aceasta optiune de catre Furnizor.

- Raport de livrare: puteti seta telefonul sa primeasca o
confirmare de indata ce mesajul dvs. text este trimis unui
destinatar (retea).

- Cale de raspuns : va permite sa activati / dezactivati calea
de raspuns.

e Stare memorie

Acesta va permite sa verificati starea memoriei de pe cartela
SIM si telefon.

e Salvare mesaje trimise

Va permite sa activati / dezactivati mesajele trimise.
Alegere MMS:

e Contdate

Va permite sa selectati un cont de date necesar pentru a
trimite mesaje multimedia.

e Comun
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- Compunere: va permite sa setati cat timp va fi afisat un
slide si o semnaturad automata.

- Trimitere: va permite sa setati rapoarte de livrare,
prioritate, salvare automata.

- Descarcare: va permite sa descarcati mesaje multimedia
in reteaua de domiciliu si in roaming si sa setati filtre de
mesaje.

- Stocare preferata: va permite sa selectati locatia preferata
pentru salvarea mesajelor.

- Stare memorie: va permite sa verificati starea memoriei.

10.6 MESAGERIE VOCALA

Mesageria vocala este furnizata de un operator de servicii si
permite unui apelant sa lase un mesaj vocal in cazul in care
nu raspundeti la un apel telefonic. Pentru a afla mai multe,
contactati furnizorul de servicii. Daca doriti sa va schimbati
numarul de mesagerie vocala, selectati in MENIU: Mesaje->
Setari-> Mesagerie vocala si introduceti numarul dorit.

Puteti obtine numarul de mesagerie vocala de la furnizorul de
servicii. Pentru a va conecta la mesageria vocala, tineti

apasata tasta
11 APLICATI

1.1 CALCULATOR

Pentru a activa Calculatorul, din MENIU selectati : Aplicatii-
> Calculator. Puteti efectua urmatoarele operatiuni
matematice: adunare, scadere, inmultire si impartire.
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Introduceti primul numar utilizand tastele 0-9; utilizati tastele
SUS / JOS / DREAPTA / STANGA pentru a selecta o
operatiune si apoi introduceti un alt numar. Apasati OK

11.2 CALENDAR

Pentru a activa Calendarul, din MENIU selectati : Aplicatii->
Calendar.

Utilizati tastele Sus / Jos / Dreapta / Stadnga pentru a naviga
intre anumite date.

Apésati tasta functionala din stanga pentru a accesa optiunile
suplimentare:

- Previzualizare: va permite s& previzualizati un eveniment
programat

- Vizualizare toate: va permite sa vedeti toate evenimentele
programate

- Adaugare eveniment: va permite sa adaugati un eveniment
nou.

- Stergere eveniment: va permite sa stergeti un eveniment.
- Mergeti la data: introduceti data la care doriti sa mergeti.

- Mergeti la Azi: va permite sd mergeti la data curenta din
calendar.

- Vizualizare saptamana, modificd modul de vizualizare a
calendarului.

11.3 VIZUALIZARE IMAGINI
In meni selectati: Aplicatii-> Vizualizare imagini.
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Utilizarea acestei optiuni va permite sa accesati o lista de
imagini salvate pe cartela de memorie din dosarul Fotografii.
Telefonul nu accepta anumite formate de imagini; telefonul
are, de asemenea, capacitati limitate de a afisa imagini de
dimensiuni mari.

Apésati tasta OK pentru a deschide o imagine sau apasati
tasta functionala stdnga Optiuni pentru urmatoarele optiuni:
Previzualizare, Detalii imagine, Previzualizare stiluri,
Trimitere, Utilizare ca, Redenumire, Stergere, Sortare dupa,
Stergere toate, Memorie.

11.4 INREGISTRARE VOCE

Puteti inregistra muzica sau sunete din jur.
- Selectati in MENIU: Aplicatii-> Inregistrare vocala
- Pentru a incepe sau a intrerupe inregistrarea, apasati OK.

- Pentru a opri inregistrarea, apasati tasta functionala
dreapta.

Inregistrérile sunt salvate in directorul Audio. Exista
posibilitatea de a reda inregistrari. Pentru aceasta, apasati
tasta functionala stdnga Optiuni-> Listd, selectati
inregistrarea si apasati tasta OK.

11.5 MANAGER FISIERE

Selectati in MENIU: Aplicatii-> Manager fisiere

Apasati tasta functionala din stanga Optiuni:

. Deschidere: apasati, pentru a deschide dosarul
dorit.
. Formatare: selectati, pentru a formata.
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Dupa deschiderea folderului, cu tasta functionala din stanga
sunt disponibile urmatoarele optiuni:

e Deschidere

o Creare dosar: selectati, pentru a deschide un dosar nou in
locatia dorita

e Redenumire: va permite sa redenumiti dosarul
» Stergere: permite stergerea dosarului curent
 Sortati dupa: nume, tip, ora.

11.6 SERvICII SIM

Independent de caracteristicile telefonului, o cartela SIM va
poate oferi optiuni suplimentare. Numele si optiunile unui
astfel de meniu depind de tipul de serviciu disponibil.

Este posibil ca serviciile care necesita conexiunea la Internet
sa nu fie disponibile.

12 PLAYER AUDIO

Puteti utiliza player-ul audio pentru a reda fisiere audio
inregistrate. Ele trebuie sa fie stocate in dosarul Muzica mea.
Daca sunt inregistrate fisiere noi, dupa ce player-ul audio a
fost activat, mergeti la Listdi de redare-> Optiuni-
>Reincarcare lista de redare. Pentru a porni sau a intrerupe
redarea, apasati tasta OK. Daca nu doriti ca fisierele sa fie
redate in fundal, inainte de a parasi player-ul, apasati OK.

Puteti sa comutati intre fisierele audio anterioare si urmatoare
utilizand tastele STANGA si DREAPTA. Pentru a modifica
optiunile de redare, accesati:

Lista de redare-> Optiuni-> Setari.
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Apasati tasta SUS pentru a schimba optiunile de redare.
Apésati tastele * si # pentru a regla volumul.
Telefonul accepta fisiere In formate WAV, AMR.

13 RADIO FM
Telefonul are un radio FM incorporat.

Avertizare: Calitatea receptiei depinde de localizarea
dvs. Receptia posturilor de radio este afectata de mai multi
factori externi care ar putea cauza o calitate slaba a
receptiei, insa o astfel de calitate scazuta nu constituie
motive pentru depunerea unei plangeri cu privire la
calitatea produsului.

Pentru a activa radioul, selectati din MENIU: Radio FM.
Pentru a porni / opri radioul, apasati tasta OK. Tnainte de a
parasi radioul, opriti redarea acestuia apasand tasta OK, apoi
apasati tasta cu receptor rosu.

Functii de baza in timpul redarii radioului:

DREAPTA: canalul urmator

STINGA: Canalul precedent

SUS: frecventa creste cu 0,1 MHz

JOS: frecventa scade cu 0,1 MHz

#: Crestere volum

*: Scadere volum

Receptor rosu: revenire la meniu

Taste 1-9: selectarea postului de radio din lista de
canale (statiile radio trebuie salvate)
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14 CEAS ALARMA

Puteti selecta cinci alarme independente in telefon. Pentru a
activa alarma in MENIU apasati: Alarma. Selectati alarma
dorita si apasati pe Editare. Puteti sa activati / dezactivati o
alarma, sa setati ora la care alarma sa porneasca, sa
amanati, sa repetati, sa alegeti tonul de apel al alarmei. Daca
telefonul este oprit, alarma se va declansa daca nivelul
bateriei este suficient. Cand porneste alarma, apasati tasta
functionala din stanga pentru a respinge sau tasta dreapta
pentru a amana; alarma va porni din nou de indata ce timpul
de amanare se va incheia.

15 LANTERNA

Puteti activa / dezactiva lanterna apaséand si tinand apéasata
o tasta dedicata acesteia.

16 SETARI
Selectati in MENIU: Setari, apoi:

16.1 SETARI DATA SI ORA

Pentru a seta ora si data, selectati din MENIU: Setéri-> Ora
si data. Selectati "Fus orar", pentru a selecta orasul potrivit,
apoi selectati "Setare ora / data" pentru a introduce ora si
data. Utilizati tastele Sus / Jos / Dreapta / Stanga pentru a va
deplasa intre datd si ora, utilizati tastele 0-9 pentru a
introduce data si ora.

De asemenea, puteti seta formatul orei (12h sau 24h),
formatul datei (ZZ / LL/ AAAA, LL | ZZ/ AAAA sau AAAA [/ LL
1 ZZ) si separatorul de date.

Daca scoateti bateria din telefon, dupa reconectarea
acesteia, vi se va cere sa setati data si ora (daca nu sunt
actualizate automat din retea).
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Optiunea Actualizare automata a orei va permite sa decideti
daca, dupa pornirea telefonului, ora va fi actualizata automat,
dupa o confirmare sau nu va fi actualizata deloc.

16.2 PROFILURI

Telefonul dispune de cateva profiluri care pot fi ajustate in
functie de circumstante. Puteti sa activati si s& personalizati
fiecare profil, mai putin pe cel Silentios. Profiluri disponibile:
General, Silentios, Afara, Personalizat.

Tn Profiluri, utilizati optiunea Ajustare pentru a modifica
urmatoarele:

Tip alerta

- Ton de apel

- Volum ton de apel

- Alerta mesaj

- Volumul alerte mesaje

- Alerta tastatura

- Volum taste

- Activare / dezactivare alerte de avertizare

Tn modul de asteptare, tineti apasata tasta # pentru a activa
profilul Silentios. Apasati din nou tasta # pentru a reveni la
profilul anterior.

16.3 LIMBA

Vé permite s modificati limba din meniu. Dacéa selectati din
greseala o limba straina, pentru a seta limba doritd in modul
de asteptare, apasati:
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-1x OK

- 1x SUS

-1x OK

- 2xJOS

-1x OK

Selectati limba dorita si apasati OK.
16.4 ECRAN

16.4.1 IMAGINE DE FUNDAL

Selectati un fundal pentru telefonul dvs. (acesta va functiona
ca imagine de fundal pe ecran in modul de asteptare).
16.4.2 ILUMINARE DE FUNDAL

Lumina de fundal pentru ecran: va permite sa setati timpul in
care ecranul sa fie iluminat din spate.

16.4.3 LUMINOZITATE

Optiunea va permite sa setati luminozitatea ecranului.
Utilizati tastele STANGA/DREAPTA pentru a regla
luminozitatea.

16.5 CONFIGURARI DE RETEA

Selectarea retelei: puteti selecta furnizorul dvs. de servicii fie
manual, fie automat.

Selectarea serviciului: va permite s& selectati serviciul GSM,
WCDMA sau automat.

Informatii despre retea: va permite s& verificati informatiile de
baza despre retea.
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16.6 SETARI APEL

16.6.1 ASCUNDERE ID APELANT

Este un serviciu de retea. Dacé Furnizorul de servicii va ofera
un astfel de serviciu, va fi necesara configurarea. Aceasta
optiune va permite sa ascundeti numarul dvs. Tn timp ce
sunati pe cineva.

Selectati "Detectare retea", "Ascundere numar" sau "Afisare
numar" si apasati "OK".

16.6.2 APELIN ASTEPTARE

Este un serviciu de retea. Daca operatorul dumneavoastra
va ofera un astfel de serviciu, va fi necesara configurarea.

Accesati MENIU si selectati optiunea: Setari-> Setari apeluri-
> Apel in asteptare pentru a verifica starea disponibilitatii si
selectati daca doriti sa activati aceasta optiune.

Daca serviciul Apel in asteptare este activat si sunteti intr-o
convorbire, veti fi anuntat despre un alt apel telefonic primit
printr-o alerta de intrare. Puteti s& suspendati primul apel si
sa raspundeti la apelul nou.

16.6.3 REDIRECTIONARE APELURI

Este un serviciu de retea. Daca operatorul dumneavoastra va
ofera un astfel de serviciu, va fi necesara configurarea.
Utilizatorul ar putea directiona direct apelurile primite catre
mesageria vocala sau catre un alt numar la alegerea sa.

1. Pentru a seta optiunea de Redirectionare a apelurilor,
mergeti la MENIU si accesati: Setéri-> Setari apel.->
Redirectionare apeluri.

2. Apoi selectati cand doriti sa redirectionati apelurile
telefonice dintr-o lista disponibila: 1 Toate apelurile
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vocale (toate apelurile telefonice primite sunt
redirectionate catre un numar selectat), 2 Daca nu sunteti
disponibil  (apelurile primite sunt redirectionate daca
telefonul este oprit sau in afara receptiei); 3 Daca nu
raspundeti (apelurile telefonice primite sunt redirectionate
daca nu raspundeti la telefon) 4 Daca este ocupat
(apelurile telefonice primite sunt redirectionate daca vorbiti
in prezent la telefon), 5 Redirectionati toate apelurile
telefonice 6 Anulati toate redirectionarile.

3. Apasati Activare si introduceti numarul de telefon pe
care doriti sa il redirectionati pentru a activa aceasta
optiune sau Dezactivare pentru a anula aceasta optiune.

Pentru a vedea care este starea curenta a acestei optiuni,
accesati: Verificare status.

16.6.4 BLOCAREA APELURILOR

Este un serviciu de retea. Dacé operatorul dumneavoastra va
ofera un astfel de serviciu, va fi necesara configurarea.
Aceasta optiune va permite sa restrictionati anumite tipuri de
apeluri telefonice.

1. Tn MENIU accesati:
Setari-> Setari apeluri-> Blocare apeluri

2. Din lista selectati tipul de apeluri telefonice pe care doriti
sa le restrictionati. Puteti restrictiona toate apelurile
telefonice efectuate, toate apelurile internationale de iesire,
apelurile telefonice internationale (cu exceptia celor catre
casa), toate apelurile primite si apelurile telefonice primite
in roaming. De asemenea, puteti actualiza parola de
restrictionare a apelurilor.

16.6.5 LISTA NEAGRA

Puteti adauga orice numar in lista neagra. Daca optiunea de
a restrictiona apelurile telefonice primite si mesajele text este

40



activata (optiunea selectata Respingere), orice apel telefonic
si mesajele text primite de la numarul din lista neagra vor fi
respinse automat.

16.6.6 REAPELAREA AUTOMATA

Daca optiunea este activata si nu reusiti sa efectuati un apel
telefonic, telefonul va reapela automat numarul.

16.6.7 MEMENTO DURATA

Puteti seta telefonul s& va reaminteasca durata apelului
telefonic. Tn timpul unei convorbiri telefonice, dupd fiecare
perioada predefinita (30-60 sec) sau dupa un anumit timp (1-
3000 sec), veti auzi un semnal sonor care va va anunta
despre perioada de timp care tocmai a trecut .

16.6.8 NOTIFICARE DE PRIMIRE A APELULUI

Daca aceasta optiune este activata, dupa ce un apel telefonic
catre un destinatar a fost efectuat cu succes, veti auzi o alerta
de notificare.

16.6.9 RASPUNSUL LA APELURILE TELEFONICE

Puteti seta sa raspundeti la un apel telefonic prin apasarea
oricarei taste.

16.7 SETARI DE SECURITATE

16.7.1 copPIN

Puteti activa / dezactiva solicitarea codului PIN de fiecare
data cand telefonul este pornit si puteti s& actualizati codul
PIN.
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16.7.2 BLOCAREA TELEFONULUI

Puteti activa blocarea telefonului. Pentru a porni telefonul, vi
se va solicita sa introduceti codul de deblocare. Codul de
deblocare implicit este 1122.

16.7.3 BLOCAREA AUTOMATA A TASTATURII

Aceasta optiune va permite sa activati si sa setati durata de
timp dupa care tastatura sa se blocheze automat.

16.8 CONECTIVITATE

16.8.1 BLUETOOTH

Conectivitatea Bluetooth va permite sa trimiteti si sa primiti
fisiere. De asemenea, puteti conecta telefonul la alte
dispozitive, cum ar fi setul de casti fara fir .

In meniul Bluetooth puteti selecta una dintre urmatoarele
optiuni:

e Stare Bluetooth: apasati tasta OK sau tasta
functionala din stanga pentru a activa / dezactiva
Bluetooth.

e Vizibilitate: decideti daca dispozitivul dvs. sa fie
vizibil pentru alte dispozitive Bluetooth.

e Dispozitivul meu: aceasta optiune afiseaza numele
tuturor dispozitivelor Bluetooth detectate. Pentru a
va conecta la un anumit dispozitiv, activati optiunea
si selectati:

Bluetooth-> Dispozitivele mele-> Cautati dispozitiv nou.

Apasati tasta functionala stanga "Asociere", iar apoi

introduceti parola pe ambele dispozitive.

¢ Numele meu: selectati numele aparatului
dumneavoastra.

e Avansat: va permite sa modificati setérile avansate.
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16.8.2 PROFILURI

Puteti adauga un cont MMS la telefon.

Puteti obtine o configuratie corecta de la furnizorul de
servicii.

16.8.3 SERVICII DE DATE

Utilizati aceasta optiune pentru a activa / dezactiva serviciile
de date.

16.9 MobuL AVION

Puteti activa modul Avion. Dacéa acest mod este activat, nu
va exista nicio conexiune cu reteaua GSM si nici o posibilitate
de a efectua apeluri telefonice, de a primi / trimite mesaje etc.

16.10 RESTAURAREA LA SETARILE DIN FABRICA

Utilizati aceasta optiune pentru a reveni la setarile din
fabrica. Selectati in MENIU:

Setari-> Restaurare setari din fabrica, apoi introduceti codul
de securitate. Apasati butonul cu receptor verde pentru a
confirma.

[ Avertizare: Cod de securitate implicit: 1122

17 CONECTAREA LA CALCULATOR

Puteti conecta telefonul la un computer utilizdnd un cablu
USB si, prin urmare, puteti copia si transfera fisiere intre
telefon si computer.

Conectarea:

- conectati USB-ul la telefon
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- conectati celal
calculatorului

- pe ecran va aparea un mesaj

COM". Selectati

alt capat al cablului USB in portul USB al

: "Memorie USB" si "Port
"Memorie USB"

18 INTREBARI FRECVENTE (DEPANARE)

Numai unitatile de service calificat sunt autorizate sa repare

telefonul. Orice Tl

ncercari de reparatii si modificari

neautorizate anuleaza garantia producéatorului!

"Nu pot efectua
un apel
telefonic”

Asigurati-vd ca numarul pe care il apelati
este corect. Daca efectuati un apel telefonic
international, formati un cod de tara inainte
de numarul real (de ex. 0049 sau +49 pentru
Germania).

Daca aveti o carteld preplatita, asigurati-va
ca exista suficiente fonduri disponibile pe
cartela pentru a efectua un apel telefonic.

"Nu exista
carteld SIM, sunt
permise numai
apelurile de
urgenta (112)"

Asigurati-va ca SIM-ul este instalat corect
sau este activat in MENIU.

"Telefonul nu
functioneaza,
telefonul nu se
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Este posibil ca telefonul sa fie oprit; pentru a
porni telefonul, apasati si tineti apasata tasta
cu receptor rosu timp de aproximativ 3
secunde.




fncarca cand
este conectat”

Daca nu ati utilizat telefonul mult timp,
bateria ar putea fi "profund descarcata";
pentru a recupera o baterie descarcata
profund, lasati incarcatorul conectat, chiar
daca nu se afiseaza nici o imagine pe ecran
(poate dura pana la 1 ora).

Pot efectua un
apel telefonic in
timp ce ma aflu
n strainatate?

in cazul in care utilizatorul se afla in afara
tarii si este activat serviciul de ROAMING,
telefonul se va conecta automat la reteaua
de telefonie din tara respectiva. Pentru a
afla mai multe, contactati furnizorul de
Servicii.

Pot efectua un
apel de urgenta
in cazul in care
nu exista semnal
sau in cazul in
care nu exista

Daca sunteti intr-o zona fara acoperire, nu
\vor putea fi efectuate apeluri telefonice.

in cazul in care utilizatorul nu dispune de
fonduri suficiente in cont, pot fi efectuate

fonduri doar apeluri de urgenta la numarul 112,
suficiente in
contul meu?
Daca pe ecran este afisat mesajul ,Nu
. functioneaza“ sau “Lipsa serviciu®,
Cum obtineti L . - L
. T inseamna ca nu exista semnal sau nu
nivelul maxim e - A N
L exista fonduri disponibile in cont. Intr-un
posibil al .
. astfel de caz, doar efectuarea de apeluri de
semnalului?

urgenta la 112 va fi posibila in cazul in care
utilizatorul se afla in reteaua unui alt
furnizor.
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Semnalul poate fi mai slab daca va aflati in
cladiri. Mutati-va langa o fereastra sau iesiti
din cladire.

Urmatorul mesaj
este afisat pe
ecran: ,Apasati *
pentru
deblocare;
tastele nu
functioneaza”.

Tastatura este blocata. Trebuie sa deblocati
tastatura prin apasarea tastei functionale
stanga si apoi tasta (*).

Ce este Centrul
de Mesaje Text?

IAcesta este numarul de centru al
furnizorului de servicii care stocheaza
mesajele text. Numarul este stocat pe
cartela SIM, dar puteti schimba numarul de
telefon din MENIU si puteti introduce un alt
numar.

Cand este
retinuta taxa
pentru
efectuarea unui
apel telefonic?

Taxa pentru efectuarea unui apel telefonic
este retinutd imediat ce se realizeaza un
apel telefonic. Pentru a afla mai multe
informatii despre taxele aplicate, contactati
furnizorul de servicii.

Cum puteti sa va
asigurati daca
un mesaj text a
fost livrat
destinatarului?

Activati optiunea Raport de livrare. De
indata ce mesajul text este trimis
destinatarului, veti primi un mesaj de
confirmare (serviciu de retea).
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19 TERMENI DE GARANTIE

Telefonul este acoperit de garantie; dovada achizitionarii
este necesara. Exista o taxa pentru repararea telefoanelor
deteriorate din cauza utilizarii incorecte, a descarcarilor
electrostatice sau a loviturilor de trasnet. Orice incercare de
a repara sau modifica telefonul de catre Utilizator va anula
garantial

Informatiile de mai sus sunt prezentate numai in scop
informativ.

20 INFORMATII DESPRE MEMORIE

Tn telefon exista o baterie care ar putea fi reincércats cu
incarcatorul, care este inclus in set.

Performanta telefonului depinde de diferite conditii. Distanta
dvs. de la un emitator de relee, numarul si lungimea
apelurilor telefonice reduc in mod semnificativ durata de
viata a bateriei. In timp ce sunteti in miscare, telefonul
comuta intre emitatoarele de relee, ceea ce afecteaza in
mod semnificativ durata de viata a bateriei.

Dupa multiple incarcari si descarcari, este normal ca bateria
sa-si piardd in cele din urméa capacitatea de stocare a
energiei. Procurati o baterie noua daca observati o scadere
semnificativa a performantei acesteia.

Pot fi utilizate numai bateriile recomandate de producator. Nu
|asati niciodata bateria conectata mai mult de 2-3 zile.

Nu tineti telefonul in locuri cu temperaturi excesiv de ridicate.
in caz contrar, s-ar putea afecta negativ bateria si telefonul.
Nu utilizati niciodatd o baterie deterioratd in mod evident.
Acest lucru poate provoca un scurtcircuit si poate deteriora
telefonul. Verificati instalarea bateriei pentru o polarizare
adecvata.
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Daca lasati bateria in locuri cu temperaturi extrem de ridicate
sau scazute, va scadea durata de viatd a acesteia. Bateria
trebuie tinuta la temperaturi cuprinse intre 15 ° C si 25 ° C.

Daca instalati o baterie rece in telefon, este posibil sa nu

functioneze corespunzator si exista riscul deteriorarii

telefonului.

Pachetul contine o baterie Li-ion. Bateriile vechi prezinta
riscuri pentru mediu. Acestea ar trebui
eliminate ntr-un loc special, intr-un container
special, in conformitate cu reglementarile n
vigoare. Nu aruncati niciodata baterii vechi
sau incarcatoare la reteaua municipala de

deseuri, acestea ar trebui colectate in vederea eliminarii.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERII S| INCARCATOARE
iN FOC!

21 PROTEJAREA MEDIULUI

Important: Telefonul este marcat in conformitate cu

Directiva Europeana a 2012/19 / UE si cu Legea poloneza
privind Deseurile de echipamente electrice si
electronice, si cu simbolul deseurilor electrice. Un
astfel de simbol ne spune ca dispozitivul, dupa
utilizare, nu trebuie aruncat in fluxul obisnuit de

B eseuri menajere.

Important : Nu aruncati niciodata telefonul si accesoriile la
reteaua municipdald de deseuri solide! Produsul trebuie
reciclat numai in locuri autorizate.

Deoarece produsul contine componente periculoase,
depozitarea si utilizarea incorectd a unor astfel de
echipamente pot duce la consecinte grave, nocive atat pentru
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oameni, cat si pentru mediul natural. Pentru a evita astfel de
consecinte, este esentialda manipularea corecta a deseurilor
de echipamente electrice si electronice.

Pentru a recicla materialele utilizate pentru producerea
telefonului, urmati reglementarile locale de reciclare din
zona dvs. .

22 INFORMATII SAR

Acest model de telefon indeplineste toate recomandarile
internationale referitoare la impactul undelor radio. Aparatul
este un emitator si receptor radio. Acesta a fost proiectat sa
nu depaseasca limitele impactului undelor radio, Tin
conformitate cu orientarile internationale. Aceste orientari au
fost elaborate de Comisia Internationald pentru Protectia
fmpotriva Radiatiilor Neionizante (ICNIRP), o organizatie
stiintificd independenta, cu o marja de sigurantd care
protejeaza toti oamenii, indiferent de varsta si starea lor de
sanatate. Aceste linii directoare folosesc o unitate de masura
numitd Rata Specifica de Absortie (SAR) - absorbtie reala.

Dupa cum recomanda ICNIRP, valoarea maxima a SAR
pentru echipamente portabile este de 2,0 wati pe kilogram (W
/ kg). Valoarea SAR este determinata la puterea maxima de
transmisie si In spectrul complet al frecventelor acoperite de
cercetare; valoarea SAR reald in timp ce produsul
functioneaza ar putea fi mult mai scazuta decat nivelul maxim
recomandat. Asemenea discrepante rezulta din modificarile
automate ale puterii dispozitivului de care e nevoie pentru a
se asigura ca dispozitivul functioneaza la un nivel de putere
minim necesar pentru a fi conectat la retea .
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Desi valorile SAR pot varia pentru diferite modele de
telefoane sau chiar pentru echipamente diferite ale aceluiasi
model, toate acestea sunt conforme cu reglementarile privind
nivelul sigur de radiatii.

Conform cercetarilor curente ale OMS, nu este necesar sa se
aplice restrictii speciale in cazul utilizarii dispozitivelor
portabile. Potrivit OMS, in scopul de a reduce radiatiile, timpul
de conversatie ar trebui sa fie redus, sa fie utilizate casti sau
difuzor, sau telefonul nu ar trebui sa fie tinut in apropierea
capului sau corpului.

Valoarea cea mai mare a SAR in teste

SAR - GSM900: 0,423 W / kg 10 g cap SAR
dispozitiv DCS 1800: 0.116W / Kg 10g cap SAR
langa cap

WCDMA 900: 0,371 W / Kg 10 g cap SAR
WCDMA 2100: 0,455 W / kg 10 g SAR cap

SAR - GSM900: 0,677 W / Kg 10 g corp SAR
dispozitiv DCS 1800: 0,673 W / Kg 10 g corp SAR
langa corp

WCDMA 900: 0,639 W / Kg 10 g corp SAR

WCDMA 2100: 0,906 W / Kg 10 g corp
SAR

Valorile SAR pot varia, de asemenea, datorita diverselor
cerinte de raportare si testare din diferite tari, precum si
frecventelor diferite dintr-o anumita retea.

23 INTERVALUL DE FRECVENTA $I FRECVENTA MAXIMA DE
RADIOFRECVENTA PENTRU FUNCTIONAREA RADIO

Gama de frecventa:

E-GSM 900: 880-915 MHz (TX); 925-960 MHz (RX)

Banda DCS: 1710-1785 MHz (TX); 1805-1880 MHz (RX)

WCDMA900: 880-915 MHz (TX); 925-960 MHz (RX)
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WCDMA2100: 1920-1980 MHz (TX); 2110-2170MHz (RX)
Bluetooth: 2402-2480 MHz
FM: 87,5 - 108,0 MHz (Rx)

Putere maxima de frecventa radio in intervalul de frecventa:
EGSM 900: 32,51 dBm, DCS 1800: 28,97 dBm

WCDMA 900: 23,04 dBm, WCDMA 2100: 22,54 dBm
Bluetooth: 3,38 dBm EIRP
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24 DECLARATIE DE CONFORMITATE
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Daca aveti nevoie de asistenta tehnica, contactati
departamentul nostru tehnic la adresa:

+48 32 325 07 00 sau trimiteti-ne un e-mail la:
serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:

http:/iwww.maxcom.pl/
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